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Uznesenie Europskeho parlamentu o rokovaniach o obnove dohody o spolupraci
v sektore rybolovu medzi EU a Mauritaniou

Europsky parlament,

— so zretelom na Dohovor Organizacie Spojenych narodov o morskom préve z roku 1982,
najma na ¢lanky 61 az 62,

— so zretelom na nariadenie (ES) ¢. 1801/2006 z 30. novembra 2006 o uzavreti Dohody
o spolupraci v sektore rybolovu medzi Eurdpskou uniou a Mauritanskou islamskou
republikou,

— so zretelom na spravu zo stvrtej schodze vedeckého podvyboru Vyboru pre rybolov
v stredovychodnom Atlantiku (CECAF), ktoré sa konala v ghanskej Accre
24. az 26. oktobra 2005,

—  so zretelom na &lanok 208 ZFEU,

— so zretelom na navstevu Vyboru pre rybné hospodarstvo v Mauritanii uskutocnent
v novembri 2010,

— so zretelom na €ldnok 115 ods. 5 a ¢lanok 110 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. ked’ze podl'a medzinarodného prava sa rybné hospodarstvo musi riadit’ tak, aby sa
umoznilo ,,udrZanie alebo obnovenie lovenych druhov na tirovniach, ktoré mozu
zabezpecit’ maximalne udrzatelny vytazok, ktory je ur€eny prislusSnymi faktormi
ekonomiky a Zivotného prostredia®,

B. ked’Ze platnost’ su¢asného protokolu k dohode o spolupraci v sektore rybolovu
s Mauritdniou sa skon¢i 31. jula 2012 a bude potrebné ho opétovne prerokovat’, aby
plavidla plaviace sa pod vlajkou EU mohli d’alej prevadzkovat’ svoju ¢innost’
v mauritanskych vodach,

C. ked’Ze Vybor pre rybné hospodarstvo pocas svojej nedavnej navstevy Mauretanie
nedokazal objasnit’ viaceré ddlezité otazky stvisiace s politikou rybného hospodarstva
v krajine vratane stavu populacii a irovne rybolovnych ¢innosti vykonavanych flotilou
Mauritanie a inymi flotilami,

D. ked’ze uz dlhsi ¢as existuji dokazy o vycCerpani viacerych populéacii v mauritanskych
vodach,

E. ked’e vela rokov preukazatelne pretrvava konflikt medzi plavidlami EU a mauritanskymi
plavidlami vratane flotil pre pobrezny a drobny rybolov, ¢o sa tyka pristupu k vynosnému
rybolovu hlavonozcov,

1. trva na tom, Ze akykol'vek dohodnuty pristup pre plavidla, ktoré sa plavia pod vlajkou EU,
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k lovu ryb vo vodach Mauritdnie musi byt zalozeny na zdsade nadmernych zéasob, ako sa
uvadza v dohovore OSN o morskom prave; domnieva sa najmi, Ze musi existovat’
aktualne, podrobné a dokladné posudenie vSetkych populécii, v suvislosti s ktorymi sa
pozaduje pristup alebo pri ktorych je pravdepodobny vylov ako vedl'ajsi tlovok, a ze
akykol'vek pristup EU musi vychadzat z tych mnoZstiev, ktoré nedokaze vylovit' flotila
Mauritanie;

konsStatuje so znaénym znepokojenim, zZe v najnovsej sprave zo schddze vedeckého
podvyboru vyboru CECAF konanej v roku 2005 sa uvadza, ze v tom case boli vSetky
populéacie malych hlavonozcov plne vyCerpané a vacsina populécii druhov zijacich

na morskom dne bola nadmerne vyuzita, pricom cast’ tychto populdcii sa naplno vyuzila;
poznamenava, ze pracovna skupina FAO pre malé pelagické druhy v severozapadne;j
Afrike dospela v roku 2010 k zaverom, Ze doslo k zhorSeniu situacie, pricom dve
populécie malych pelagickych druhov (stavridy a makrely) st v suCasnosti lovené
nadmerne;

domnieva sa, Ze ak sa poZaduju akékol'vek zniZenia v désledku nadmerného vylovu
populacii, v prvom rade by sa mal znizit' po&et plavidiel z tretich krajin (EU a inych
krajin), pricom by sa malo zacat’ s tymi flotilami, ktoré najviac posSkodzuju Zivotné
prostredie;

domnieva sa, ze v zdujme transparentnosti by sa mali zverejiiovat’ informacie

o akychkol'vek dvojstrannych dohodach prerokovanych s Mauritaniou vratane okrem
iného hodnoteni ex post, mien plavidiel, ktoré maji povolenie lovit’ ryby na zaklade
dohody, a ich kvot (podl'a potreby), ulovkov uskuto¢nenych v rdmci dohody, akychkol'vek
zaznamov o poruseni prisluSnych nariadeni, ako aj sprav o vykonavani viacro¢né¢ho
odvetvového programu;

domnieva sa, ze vSetky plavidla loviace ryby vo vodach Mauritanie na zdklade dohody,

a to bez ohl'adu na ich velkost, by mali byt vybavené systtmom VMS a Ze signaly

o polohe by sa mali vysielat’ priamo mauritanskym organom v redlnom case; je tiez
presvedceny, ze protokol by mal stanovit,, Ze v pripade zlyhania systému VMS na plavidle
si toto plavidlo musi nechat’ systém opravit’ do dvoch tyzdnov alebo sa mu musi
pozastavit’ platnost’ povolenia lovit’ ryby aZ do vykonania opravy;

domnieva sa, Ze plavidla plaviace sa pod vlajkou EU by mali uplatiiovat’ normy
selektivnosti, ktoré s prinajmensom rovnako prisne ako normy vztahujuce sa na plavidla
prevadzkujuce svoju &innost’ vo vodach EU v porovnatelnych podmienkach rybolovu
(ako su selektivne mriezky, dielce so Stvorcovymi okami, velkost’ a tvar hakov atd’.);

domnieva sa, ze v pripade spolo¢nych populacii s inymi §tatmi zdpadnej Afriky sa musia
urovne pristupu k rybolovu vo vodach Mauritdnie dohodntt’ s prihliadnutim na Grovne
rybolovu vo vodach inych $tatov a Ze v kone¢nom dosledku by sa EU mala snazit’ skor
o prerokovanie dohody o regiondlnom partnerstve nezZ viacerych dvojstrannych dohod;

domnieva sa, ze finan¢né prostriedky vyplatené ako nadhrada za pristup k populaciam ryb
vo vodach Mauritanie musia byt jednozna¢ne oddelené od finan¢nej pomoci

pre viacro¢ny sektorovy program pre oblast’ rybolovu v Mauritanii, v ramci ¢oho
akékol'vek zniZenie rybolovnych prileZitosti nesmie viest k znizeniu platieb EU
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pre viacrocny program,;

9. je presvedceny, ze financné podpora pre viacrocny program pre oblast’ rybolovu
v Mauritanii musi byt’ v stilade s potrebami Mauritanie z hl'adiska trvalo udrzate'ného
rozvoja rybolovu, najmé co sa tyka riadenia rybného hospodarstva (vyskum, kontrola,
mechanizmy zapojenia zi€astnenych stran, infraStruktura atd’.), ako stanovuje rdmec
spoluprace a rozvoja medzi EU a Mauritdniou; domnieva sa, e finanéna pomoc v ramci
dohody o spolupraci by mala podporovat a posiliiovat’ ciele EU v oblasti rozvojovej
spoluprace v zaujme implementacie pravneho zavizku EU tykajiceho sa sadrznosti
politik rozvoja podla ¢lanku 208 ZFEU;

10. je presvedceny, ze viacrocny odvetvovy program by vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze je
dodlezity pre tvorbu pracovnych miest, potravinovii bezpecnost’ atd’., mal venovat’ osobitna
pozornost’ podpore vytvorenia ramca, ktory povedie k environmentélne a socidlne
udrzate'nému odvetviu maloobjemového rybolovu (vykonavanie mauritanskeho planu
riadenia pobrezného rybolovu, podpora vytvarania pridanej hodnoty na miestnej Grovni,
dohl’ad a kontrola atd’.);

11. domnieva sa, Ze Komisia by mala zaujat’ proaktivnej$i pristup v rdmci planovania,
vykonavania a hodnotenia viacro¢né¢ho odvetvového programu;

12. nabada Komisiu, aby v kontexte rozvojovej spoluprace prerokovala s Mauritaniou ciel’
zabezpecit', aby vSetky kvoty alebo tsilie pridelené mauritanskymi organmi tak jej
vnutrostatnym flotilam, ako aj flotilam tretich krajin (EU a d’alsie krajiny) boli v stlade
s dlhodobym planom riadenia, ktory zaruci, ze takéto populacie zostanu na urovniach
vysSich ako trovne, ktoré su schopné vyprodukovat’ maximalny udrzatel'ny vynos;

13. blahozel4d Komisii v suvislosti s jej financovanim programu dohl'adu v podregione vratane
Mauritanie a nabada ju, aby poskytla finan¢nt a in1 podporu aj programom zameranym
na vedecky vyskum;

14. trvéa na tom, Ze pre flotilu Mauritanie pre drobny rybolov musi byt vyhradend pobrezna
zona primeranej velkosti a Ze akékol'vek vniknutie do tejto oblasti musi vyustit
do okamzZitého odnatia prava na rybolov v pripade porusujiiceho plavidla;

15. poznamenava, ze podl'a &lanku 208 ZFEU musi byt’ politika EU v oblasti rybného
hospodérstva v Mauritdnii v sulade s politikou EU v oblasti rozvojovej spoluprace;

16. je presvedCeny, ze morské zdroje mauritanskej vyhradnej hospodarskej zony by sa mali
vyuzivat’ ako prostriedok na dosiahnutie potravinovej bezpe€nosti mauritanskych
spolocenstiev a na splnenie rozvojovych ciel'ov tisicroc€ia;

17. trva na tom, aby v pripade, Ze nedoslo k obnoveniu pristupu niektorych plavidiel EU
k urcitym druhom rybolovu kvoli obavam z nadmerného vyuZivania alebo zo zhorSenia
stavu zivotného prostredia, museli EU a Mauritania vypracovat a zrealizovat’ program
pre riadenie nadmerne uskuto¢novaného rybolovu vratane ustanoveni, ktoré zabrania
plavidlam zapojenym do takéhoto rybolovu, aby pokracovali v ¢innosti v ramci inych
reZimov;
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18. vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, ze vSetky poziadavky suvisiace s informovanim
o rybolovnych ¢innostiach a ulovkoch, ako aj o miestnych vykladkach ulovkov budu
v plnom rozsahu dodrzané a Ze nesplnenie tejto povinnosti povedie k pozastaveniu
¢innosti dotknutého plavidla;

19. podporuje zaclenenie dolozky o I'udskych pravach;

20. nabada Mauritaniu, aby ratifikovala prislusné medzinarodné néstroje rybného
hospodarstva, ako je dohoda o opatreniach pristavnych Statov a dohoda OSN
o populaciach ryb;

21. vyzyva Komisiu a Radu, aby poslancom EP umoznili zii€astiovat’ sa ako pozorovatelia
na rokovacich zasadnutiach a schddzach spolo¢ného vyboru;

22. domnieva sa, ze Eur6psky parlament by mal udelit’ svoj stihlas iba v pripade, Ze sa vSetky
uvedené hl'adiska v plnej miere zaclenia do protokolu.
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